
NO. KL & KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 16 LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Skip-one-line cutters w/teeth on left (KL) or right (KR). 60°. 20 and 22 lpi are
universal left/right.

Attributes

Name: GUNLINE 16 LPI
Manufacturer: GUNLINE
Product no.: 364401003
Mfr. No.: KLR16
Size: 16
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 818262200751

Item details

Made in USA
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Cutter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Cutter regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Einsatz
der Cutter.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe befindet, während du die Cutter
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Cutter nur mit kompatiblen CheckeringWerkzeugen und Materialien.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Schneiden anzuwenden, um Schäden am Produkt zu vermeiden und
Präzision sicherzustellen.
Versuche nicht, die Cutter in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn die Cutter stumpf oder beschädigt werden, stelle die Nutzung ein und ersetze sie umgehend.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Nutzung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Cutter mit deinem CheckeringWerkzeug kompatibel ist.
Befestige den Cutter sicher am Werkzeug, indem du die spezifischen Anweisungen befolgst, die mit
dem Werkzeug geliefert werden.
Überprüfe, ob der Cutter korrekt installiert und stabil ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Halte das CheckeringWerkzeug fest mit beiden Händen für bessere Kontrolle.
Positioniere den Cutter im 60GradWinkel zur Arbeitsfläche.
Beginne sanft zu schneiden und übe gleichmäßigen Druck aus, um eine konstante Linie zu erzielen.
Wenn du die 20 oder 22 lpi Cutter verwendest, denke daran, dass sie universell sind und auf beiden
Seiten verwendet werden können.
Entferne nach Abschluss des Schneidvorgangs den Cutter vorsichtig vom Werkzeug und reinige ihn bei
Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Cutter gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Stelle sicher, dass das Produkt während der Entsorgung nicht für Kinder oder Haustiere zugänglich ist.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich, und befolge die örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an den EUbasierten Kontakt, der mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wird. Du kannst auch auf der EU Safety GatePlattform nach
Rückrufaktualisierungen suchen.



Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS
gewährleisten.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS from GUNLINE. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this document carefully before using the cutters.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutters for any signs of damage or wear before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the cutters.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when operating the cutters.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the cutters with compatible checkering tools and materials.
Avoid using excessive force when cutting to prevent damage to the product and ensure precision.
Do not attempt to modify or alter the cutters in any way.
If the cutters become dull or damaged, discontinue use and replace them promptly.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the cutter is compatible with your checkering tool.
Securely attach the cutter to the tool, following the specific instructions provided with the tool.
Verify that the cutter is installed correctly and is stable before proceeding.

Usage:

Hold the checkering tool firmly with both hands for better control.
Position the cutter at a 60degree angle to the work surface.
Begin cutting gently, applying even pressure to achieve a consistent line.
If using the 20 or 22 lpi cutters, remember that they are universal and can be used on either side.
After completing the cutting process, carefully remove the cutter from the tool and clean it as
necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn cutters in accordance with local regulations for hazardous waste.
Ensure that the product is not accessible to children or pets during disposal.
Recycle packaging materials where applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EUbased contact point provided with
your product packaging. You may also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guía de Instrucciones de
Seguridad

Introducción
Gracias por elegir los NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar los cortadores.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los cortadores en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlos.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar los cortadores.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca cuando operes los cortadores.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa los cortadores únicamente con herramientas y materiales de checkering compatibles.
Evita aplicar fuerza excesiva al cortar para prevenir daños al producto y asegurar precisión.
No intentes modificar o alterar los cortadores de ninguna manera.
Si los cortadores se vuelven desafilados o dañados, interrumpe su uso y reemplázalos de inmediato.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el cortador sea compatible con tu herramienta de checkering.
Sujeta el cortador a la herramienta de manera segura, siguiendo las instrucciones específicas
proporcionadas con la herramienta.
Verifica que el cortador esté instalado correctamente y sea estable antes de continuar.

Uso:

Sujeta la herramienta de checkering firmemente con ambas manos para tener un mejor control.
Coloca el cortador en un ángulo de 60 grados respecto a la superficie de trabajo.
Comienza a cortar suavemente, aplicando presión uniforme para lograr una línea consistente.
Si usas los cortadores de 20 o 22 lpi, recuerda que son universales y pueden usarse en ambos lados.
Después de completar el proceso de corte, retira cuidadosamente el cortador de la herramienta y
límpialo según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cortador dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
Asegúrate de que el producto no sea accesible para niños o mascotas durante la eliminación.
Recicla los materiales de embalaje donde sea aplicable, siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor consulta el punto de
contacto basado en la UE proporcionado con el embalaje de tu producto. También puedes verificar actualizaciones
sobre retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tus NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Ce guide fournit
des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les cutters.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les cutters pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation des cutters.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve à proximité lors de
l'utilisation des cutters.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les cutters avec des outils et matériaux de checkering compatibles.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de la coupe pour prévenir les dommages au produit et garantir la
précision.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cutters de quelque manière que ce soit.
Si les cutters deviennent émoussés ou endommagés, cessez immédiatement de les utiliser et remplacezles
rapidement.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le cutter est compatible avec votre outil de checkering.
Fixez solidement le cutter à l'outil, en suivant les instructions spécifiques fournies avec l'outil.
Vérifiez que le cutter est installé correctement et qu'il est stable avant de continuer.

Utilisation :

Tenez l'outil de checkering fermement avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Positionnez le cutter à un angle de 60 degrés par rapport à la surface de travail.
Commencez à couper doucement, en appliquant une pression uniforme pour obtenir une ligne
cohérente.
Si vous utilisez les cutters de 20 ou 22 lpi, rappelezvous qu'ils sont universels et peuvent être utilisés
des deux côtés.
Après avoir terminé le processus de coupe, retirez soigneusement le cutter de l'outil et nettoyezle si
nécessaire.

Instructions d'Élimination
Disposez de tout cutter endommagé ou usé conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Assurezvous que le produit n'est pas accessible aux enfants ou aux animaux de compagnie lors de
l'élimination.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible, en suivant les directives locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer au point de contact
basé dans l'UE fourni avec votre emballage de produit. Vous pouvez également vérifier les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec vos NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS di GUNLINE. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare i cutter.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente i cutter per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizzano i cutter.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nelle vicinanze durante
l'operazione dei cutter.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare i cutter solo con strumenti e materiali di checkering compatibili.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante il taglio per prevenire danni al prodotto e garantire precisione.
Non tentare di modificare o alterare i cutter in alcun modo.
Se i cutter diventano opachi o danneggiati, interrompere l'uso e sostituirli prontamente.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il cutter sia compatibile con il proprio strumento di checkering.
Fissare saldamente il cutter allo strumento, seguendo le istruzioni specifiche fornite con lo strumento.
Verificare che il cutter sia installato correttamente e sia stabile prima di procedere.

Uso:

Tenere lo strumento di checkering saldamente con entrambe le mani per una migliore presa.
Posizionare il cutter a un angolo di 60 gradi rispetto alla superficie di lavoro.
Iniziare a tagliare delicatamente, applicando una pressione uniforme per ottenere una linea coerente.
Se si utilizzano i cutter da 20 o 22 lpi, ricordare che sono universali e possono essere utilizzati su
entrambi i lati.
Dopo aver completato il processo di taglio, rimuovere con attenzione il cutter dallo strumento e pulirlo
se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali cutter danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Assicurarsi che il prodotto non sia accessibile a bambini o animali domestici durante lo smaltimento.
Riciclare i materiali di imballaggio, se applicabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al punto di
contatto con sede nell'UE fornito con l'imballaggio del prodotto. È possibile anche controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, potrete garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i vostri NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem narzędzi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
używania narzędzi.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w pobliżu podczas obsługi narzędzi.

Specyficzne Środki Ostrożności Podczas Użytkowania
Używaj narzędzi wyłącznie z kompatybilnymi narzędziami do kratkowania i materiałami.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas cięcia, aby zapobiec uszkodzeniu produktu i zapewnić precyzję.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać narzędzi w jakikolwiek sposób.
Jeśli narzędzia staną się tępe lub uszkodzone, zaprzestań ich używania i niezwłocznie je wymień.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że narzędzie jest kompatybilne z Twoim narzędziem do kratkowania.
Stabilnie zamocuj narzędzie, postępując zgodnie z konkretnymi instrukcjami dostarczonymi z
narzędziem.
Zweryfikuj, że narzędzie jest poprawnie zainstalowane i stabilne przed przystąpieniem do pracy.

Użytkowanie:

Trzymaj narzędzie do kratkowania pewnie obiema rękami dla lepszej kontroli.
Ustaw narzędzie pod kątem 60 stopni do powierzchni roboczej.
Rozpocznij cięcie delikatnie, stosując równomierny nacisk, aby uzyskać jednolitą linię.
Jeśli używasz narzędzi 20 lub 22 lpi, pamiętaj, że są one uniwersalne i mogą być używane z obu stron.
Po zakończeniu procesu cięcia ostrożnie usuń narzędzie z narzędzia i w razie potrzeby oczyść je.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że produkt nie jest dostępny dla dzieci ani zwierząt podczas utylizacji.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o odniesienie
się do punktu kontaktowego z siedzibą w UE, który znajduje się w opakowaniu produktu. Możesz również sprawdzić
aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNLINE:n NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen leikkuureiden käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista leikkuureita säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, leikkuureita
käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähelläsi leikkuureita käytettäessä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä leikkuureita vain yhteensopivien karhennustyökalujen ja materiaalien kanssa.
Vältä liiallista voimaa leikkuussa, jotta vältät tuotteen vaurioitumisen ja varmistat tarkkuuden.
Älä yritä muokata tai muuttaa leikkuureita millään tavalla.
Jos leikkuureista tulee tylsiä tai vaurioituneita, lopeta käyttö ja vaihda ne viipymättä.
Noudata aina valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että leikkuuri on yhteensopiva karhennustyökalusi kanssa.
Kiinnitä leikkuuri tukevasti työkaluun, noudattaen työkalun mukana olevia erityisiä ohjeita.
Varmista, että leikkuuri on asennettu oikein ja on vakaa ennen jatkamista.

Käyttö:

Pidä karhennustyökalua tiukasti molemmilla käsillä paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Aseta leikkuuri 60 asteen kulmaan työpintaan nähden.
Aloita leikkaaminen varovasti, kohdistamalla tasainen paine saadaksesi aikaan johdonmukaisen viivan.
Jos käytät 20 tai 22 lpi leikkuureita, muista, että ne ovat universaaleja ja niitä voidaan käyttää
kummallakin puolella.
Leikkausprosessin päätyttyä poista leikkuuri varovasti työkalusta ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet leikkuurit paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että tuote ei ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla hävittämisen aikana.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa EUpohjaiseen yhteyspisteeseen, joka on
ilmoitettu tuotepakkauksessasi. Voit myös tarkistaa takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS tuotteesi kanssa.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du har valt NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS från GUNLINE. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder skärarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet skärarna för eventuella tecken på skada eller slitage innan användning.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder skärarna.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i närheten när du använder skärarna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast skärarna med kompatibla checkeringverktyg och material.
Undvik att använda överdriven kraft vid skärning för att förhindra skador på produkten och säkerställa
precision.
Försök inte att modifiera eller förändra skärarna på något sätt.
Om skärarna blir trubbiga eller skadade, avbryt användningen och byt ut dem omedelbart.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skäraren är kompatibel med ditt checkeringverktyg.
Säkra skäraren på verktyget, följ de specifika instruktioner som medföljer verktyget.
Kontrollera att skäraren är korrekt installerad och stabil innan du fortsätter.

Användning:

Håll checkeringverktyget stadigt med båda händerna för bättre kontroll.
Placera skäraren i en 60graders vinkel mot arbetsytan.
Börja skära försiktigt, applicera jämnt tryck för att uppnå en konsekvent linje.
Om du använder 20 eller 22 lpi skärarna, kom ihåg att de är universella och kan användas på båda
sidor.
Efter att ha avslutat skärningsprocessen, ta försiktigt bort skäraren från verktyget och rengör den vid
behov.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella skadade eller slitna skärare i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Se till att produkten inte är tillgänglig för barn eller husdjur under avfallshantering.
Återvinn förpackningsmaterial där det är tillämpligt, följ lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt
som anges i din produktförpackning. Du kan även kontrollera för återkallande uppdateringar på EU:s Safety
Gateplattform.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med dina NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.
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NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT
CUTTERS GUNLINE 16 LPI Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS od společnosti GUNLINE.
Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před použitím fréz si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte frézy na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
používání fréz.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při obsluze fréz.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte frézy pouze s kompatibilními checkering tools a materiály.
Vyhněte se používání nadměrné síly při řezání, abyste předešli poškození produktu a zajistili přesnost.
Nepokoušejte se frézy jakkoli modifikovat nebo měnit.
Pokud se frézy otupí nebo poškodí, přestaňte je používat a okamžitě je vyměňte.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla fréza kompatibilní s vaším checkering tool.
Pevně připevněte frézu k nástroji podle specifických pokynů uvedených v příručce k nástroji.
Ověřte, že je fréza správně nainstalována a stabilní před pokračováním.

Používání:

Držte checkering tool pevně oběma rukama pro lepší kontrolu.
Umístěte frézu pod úhlem 60 stupňů k pracovní ploše.
Začněte řezat jemně, aplikujte rovnoměrný tlak pro dosažení konzistentní linie.
Pokud používáte frézy 20 nebo 22 lpi, pamatujte, že jsou univerzální a mohou být použity na obou
stranách.
Po dokončení řezacího procesu opatrně odstraňte frézu z nástroje a podle potřeby ji vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované frézy v souladu s místními předpisy o nebezpečném
odpadu.
Zajistěte, aby produkt nebyl přístupný dětem nebo domácím zvířatům během likvidace.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné, v souladu s místními pokyny pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo informací o produktu, obraťte se na kontaktní místo se sídlem
v EU uvedené v obalu vašeho produktu. Můžete také zkontrolovat aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašich NO. KL &amp; KR SKIP CHECK REPLACEMENT CUTTERS.


